Ziaci si vyskusali ako ulovit mamuta

Vramci projektu, ktoré Podtatranska kniZnica pripravila detom popradskych
zakladnych $kél pod nazvom S knihou ma bavi svet, sa deti mohli stretnut
a spoznat spisovatel'ov a ilustratorov detskych knih.

V utorok 2. decembra prijala pozvanie do kniZnice spisovatel'’ka a prekladatel'’ka
Katarina Skorupova na Podtatranskej ul., ¢.1. a predstavila sa Ziakom $iesteho
ro¢nika zo Zakladnej Skoly s materskou Skolou v Spisskej Teplici.

Spisovatel’ka predstavila detom svoju knihu Ako ulovit mamuta z popularne;j
série naucnych detskych knih Hrozivé dejiny. Opisala ju ho ako sprievodcu,
v ktorom zabavnym a origindlnym spdsobom opisuje zname aj nezname dejiny
praveku, na Slovensku v starSej dobe kamennej. Kniha uc¢i kazdého citatel'a ako
sa napriklad lovia mamuty alebo odpovie aj na otdzku, ako sme sa tu na Zemi
ocitli. Informacie, ktoré su zloZité v knihe podava zaujimavym spdsobom, tak aby
siich deti vedeli zapamatat.

Po tom, ¢o Katarina Skorupova uéila tri roky slovensky jazyk a dejepis vie, Ze deti
si rychlejsie a dlhodobejsSie zapamataju dobry vtip od ucitela ako samotné
naformulované informadcie. A aj preto ju oslovila edicia Hrozivé dejiny.

Ako prekladatel’ka detskych knih si potrebuje vel'a vymysl'at’ a bavi ju to, tak si to
vyskusala aj vslovencine. Na stretnuti so Ziakmi autorka vysvetlovala, Ze
s vymysSl'anim suvisi a j celkové zostavenie popularno - naucnej knihy Ako ulovit
mamuta.

Cely pribeh sa odohrava v starSej dobe kamennej, ktora sa vola aj paleolit. Z toho
slova je odvodené meno jednej z hlavnych postav Paleopolis. Spolu s detektivom
Brzdom zaZivaju dobrodruzstva, cez ktoré sa zaroven dostavaju do historie,
kedy zistuju ako to u nas naozaj bolo. Kniha teda obsahuje informacie aj zabavu,
ktoré sa striedajti a zaroveri dopiniaju.

Detski cCitatelia v knizke najdu aj tri vtipné navody ako ulovit mamuta. Taktiez sa
ale naucia, ako skuto¢ne nasi predkovia mamuty lovili.

Autorka Katarina Skorupova plynule presla z rozpravania o knihe ku kreativnym
a tvorivym uloham, ktorymi detom zamestnala ruky aj mysel. Podl'a piatich
obrazkov, ktoré im spisovatelka porozdavala, mali deti zostavit poradie
obrazkov a spisat’ postup lovenia mamutov podla toho, ako ich ¢itali v knihe.
Ziaci boli $ikovni, kreativni a osobiti. Niektori si tilohu prispdsobili a vymysleli
hotové pribehy pravekého lovenia. Niektoré dokonca dosiahli spisovatel'ské
kvality ako zhodnotila aj sama spisovatel'ka: ,Vie§ otom, Ze ty vieS pisat? V
tvojom veku som ani ja tak nevedela. Super, vel'mi dobre", pochvalila pisatel'ské
schopnosti nadaného Ziaka.

Ziaci zo ZS s MS Spisska Teplica dalej mali pre spisovatelku a prekladatelku
pripravenych niekol'’ko zvedavych otazok.

Prezradila im, Ze snivat’ o pisani z povolania zacala ako Siestacka: ,Prislo to tak,
Ze sme mali napisat sloh. Pisala som o tom, ¢o vSetko sa stalo cestou do Skoly
autobusom. Ked som to citala pred triedou, vSetci sa velmi smiali. Vtedy som



bola vel'mi rada, Ze sa na tom bavia. Vtom momente som si uvedomila, Ze toto
chcem v zivote robit’.”

Ziakom svaznym ténom v hlase taktiez zdoraznila ako zapalene astile od
nepamati c¢itala.

Dalej vysvetlovala ako si pri prekladani knih z angli¢tiny musi vela vymyslat,
ake je to niekedy tazké, inokedy zase zabavné, ale hlavne vzdy kreativne.

,Nie je to tak, Ze si zoberiete slovnik a idete slovicko po slovicku a prelozZite text
do slovenciny. Hlavne v detskych knihach je vela tzv. hovoriacich mien, ktoré si
Clovek musi vymysliet, aby anglicka veta mala vyznam aj v slovencine®,
vykreslila detom svoju prekladatel'ski pracu. Okrem prekladania detskej
literatdry autorka knih vo vydavatel'stve Ikar robi redaktorskd a editorsku
pracu. Ako eSte priznala detom, inSpiraciu a oddych nachadza aj pri ojedinelom
tanci s nazvom hula.

V tomto ¢ase ma Katarina Skorupova rozpisani knizku Anc¢a z pomaranca. Je to
pribeh o dievcatku, ktoré si vymysla katastrofické pribehy avela fantaziruje.
Stale si predstavuje hrozivé scenare a mysli si, Ze vSetko dopadne zle. Nakoniec
vsak zisti, Ze sa netreba ni¢oho bat.

Prvym citatelom spisovatel'kinych knih je jej desatrotny syn sbohatou
fantaziou. Niekedy, ked’ je bezradna, jej dokonca pomaha pri rozmysl'ani nad
nazvom detskej knizky.

Spisovatel’ke a prekladatel'ke sa aj v Podtatranskej kniZnici potvrdilo ako deti
rozmanito reagujui a dokdzu byt insSpirativne: ,Boli dokonca neuveritel'ne slusni
anavod na to ako si ulovit mamuta eSte aj krdsne vymal'ovali. Som vel'mi milo
prekvapens, Ze sa takéto akcie robia pre deti.”

Na konci besedy spisovatelka a prekladatel’ka Katarina Skorupova urobila pre
deti autogramiadu s moznostou zakupit si knihu Ako ulovit mamuta.
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